
Глава 88. Подарок Кальцедонии.

 

Левантес, столица королевства Ларгифили.

Девушка и мужчина гуляли по одной из улиц.

Эти двое были жрецами одной из церквей, их принадлежность выдавали одеяния, украшенные
священными символами.

— ...... На этот раз я попросила о невозможном, наверно это вас сильно раздражат?

— Вовсе нет. Мы получили такой большой заказ от миледи Кальцедонии, наша семья кричит от
счастья.

— Неужели это действительно так? Надеюсь, что да… Итак, вы справились с моим заказом?

— Да. Отец и старший брат уже сказали мне. Впрочем, броня все еще изготовляется, готов
только меч.

— Да? Большое спасибо, Нииз.

— Нет-нет. Это тебе большое спасибо.

По городу шли двое. Кальцедония, Святая Дева церкви Саваива, и Нииз, друг её мужа, а также
старший священник той же церкви.

Сейчас они шли по направлению к оружейному магазину, которым владели родители Нииза.
Этот магазин в основном обслуживал охотников на демонических зверей.

Кстати говоря, хоть они и шли вместе, они шли не бок о бок. Нииз был немного впереди.

Ему требовалось указывать дорогу. Вскоре, впереди показался магазин.

— Это он…?

— Да. Это дом моих родителей, а также «Оружейный магазин Дуайза», в котором работают
мой отец и старший брат.

Этот оружейный магазин был домом для братьев Нииза. Среди многих оружейных магазинов
города, он считался довольно большим.

Прямо сейчас двое видели, как охотники заходят и выходят из магазина.

Нииз привел Кальцедонию ко входу.

Как было видно еще с улицы, здание было весьма большим. Внутри просторного заведения
множество охотников присматривались к оружию и доспехам, выставленным на прилавках.

В дальнем углу магазина сидел человек.

Этот человек был очень похож на Нииза, разве что выглядел немного старше его. Судя по
всему, это и был его брат.



Кажется, старший брат Нииза заметил его. Он сказал с дружелюбной улыбкой.

— О, с возвращением, брат. Ты говорил, что приведешь сегодня важного гостя.......?

— О, совершенно верно. Вот...

Нииз сдвинулся на шаг в сторону, чтобы его брат смог увидеть стоявшую позади него
Кальцедонию.

Старший брат Нииза по имени Эок, посмотрел на Кальцедонию и широко открыл глаза.

— Эй, эй, Нииз….. А это…

— Совершенно верно, брат. Из храма Саваива.

Когда до него дошло, Эок вдруг закричал, повернувшись к задней части магазина.

— Боже мой!! Папа!! Мама!! «Важный гость», о котором говорил Нииз – это девушка!!　Это
потрясающе!! Возможно ли, что это невеста брата!?

С этими словами он стремительно унесся в заднюю часть магазина, захлопнув за собой дверь.

Нииз и Кальцедония пораженно проводили его глазами, с пустыми лицами.

Да, Нииз сказал своей семье, что сегодня он приведет «важного гостя».

Однако, он имел ввиду «важного клиента». В том смысле, что Кальцедония делает большой
заказ в их магазине. Судя по всему, его брат, увидев рядом с Ниизом красивую девушку
примерно того же возраста, неправильно интерпретировал его слова.

Только сейчас Нииз осознал, что возникло недопонимание.

И в то же время он почувствовал, как его спина покрывается холодным потом.

Он со скрипом обернулся.

За ним стояла Святая Дева. Она очаровательно улыбалась.

Нет. Для Нииза она сейчас выглядела совсем не святой…

— Нииз?

— Д-Да!

Голос её звучал как обычно. Однако для Нииза это был голос посланника Божьего, который,
как говорят, являлся как раз перед смертью.

— ...... Заблуждения твоей семьи, твердо, ясно, уверенно, несомненно...... Пожалуйста, разреши
их, хорошо?

— Ха-ха!! Конечно, только пощади…

Дрожа от холодного взгляда улыбающейся Кальцедонии, он опустился на колени и низко
склонил голову, как рыцарь, вверяющий свою жизнь королю.



 

— Ахахахахаха, это действительно произошло?

— Мммм, муж. Это не шутки!!

Тацуми с улыбкой посмотрел на злую, надувшуюся Кальцедонию.

Неважно, насколько известна Святая Дева. Все жители города все равно не могли знать её в
лицо, а потому для семьи Нииза она была лишь жрецом церкви Саваива.

Тацуми, который с усмешкой смотрел на свою все еще надувшуюся жену, перевел взгляд на
предмет, лежащий на столе.

На столе лежал меч. Ножны, гарда и рукоять – все было черным, как смоль.

— ...... Неужели, Кэлси приготовила для меня новый меч?

— Да. Надеюсь, тебе понравится.

Тацуми поднял меч прямо в ножнах.

— ...... Гораздо легче, чем прошлый.

— Из-за разницы в материалах, это естественно.

Под давлением взгляда Кальцедонии, он вытащил меч из ножен.

Ярко сияя волшебным светом и освещая им гостиную, появился прозрачный клинок.

Свечение менялось в зависимости от угла, под которым его рассматривали, лезвие светилось
всеми цветами радуги.

— Лезвия – крыло дракона, а другие части меча сделаны из его экзоскелета.

Как и сказала Кальцедония, меч был сделан из материалов, добытых с летающего дракона,
убитого Тацуми.

Тацуми несколько раз взмахнул мечом.

Он, конечно, был намного легче, чем стальной меч, но все еще очень плотно прилипал к
ладони.

— ...... Его изготовил отец Нииза?

— Кажется, он – отличный кузнец. Ведь он смог отлично обработать материалы с дракона.

Оружейный магазин Дуайза — один из лучших магазинов города, им владели еще прародители
Нииза, и, сейчас магазин становился все больше и больше, продавая высококачественную
экипировку, которую ковали непосредственно его владельцы.

Нынешним владельцем был отец Нииза, но он планировал передать должность владельца Эоку
в ближайшем будущем. А сам он станет мастером кузнецом.

Материалы с дракона – редкая вещь, поэтому очень немногие кузнецы могли их обработать.



Отец и старший брат Нииза входили в это меньшинство.

— Да, это хороший меч. Мне он нравится.

— Да?...... Хорошо.

Тацуми понравился новый меч, и Кальцедония вдохнула с облегчением.

— Как бы он ни был хорош, я не могу полагаться только на Амариллис. Я как-раз думал, что
должен приобрести себе новый меч.

Сказал Тацуми, глядя на свое новое оружие.

"Амариллис" – очень эффективное оружие, но не стоило полагаться исключительно на него.
Бугаранк и Джузеппе считали точно также.

— Слишком сильно полагаться на способности оружия или инструмента – свидетельство
неопытности и недостатка личной силы. Оружие должно дополнять твою силу, а не
становиться ею — сказал Бугаранк.

— Спасибо, Кэлси. Я бы хотел сказать, что буду использовать его с осторожностью, но это все-
таки меч…

— Пожалуйста, не нужно волноваться. Оружие предназначено для того, чтобы его
использовали. Какой иначе в этом смысл?

Этот меч был изготовлен из материалов с летающего дракона. Такой непросто заменить. Но
если просто повесить его дома в качестве украшения, то это будет неправильно.

Более того, Кальцедония также заказала новую броню из материалов с летающего дракона,
сочетающуюся с новым мечом Тацуми.

Общая стоимость заказа вышла весьма немаленькой. Хотя материал, так сказать, предоставил
сам Тацуми, правильно обработать его было очень и очень сложно.

Для оружейного магазина это был довольно большой заказ, который они встретили с
энтузиазмом.

— Они сейчас начнут заниматься домпехами, и Эоку нужно будет снять с тебя мерки.

— О, ясно. Мне нужно будет сходить в дом родителей Нииза? В конце концов, я не смог сегодня
пойти с тобой из-за встречи с Джузеппе.

Даже сейчас Тацуми учился разным вещам непосредственно у Джузеппе.

Сначала речь шла только о магии, но в последнее время его также обучали необходимым
знаниям жреца, таким как религиоведение и теология.

— Когда я жил в Японии, я никогда не думал, что буду учиться на священника. Впрочем, тоже
самое можно сказать про битвы с Бесами и драконом.

Покрутив меч в руке, Тацуми вернул его в ножны. Клинок скользнул на место гладко, как
текущая вода.



Этого Тацуми тоже не умел, пока жил в Японии.

— Пожалуйста, делай все возможное. Чем больше будешь стараться, тем богаче будем жить.

Тацуми засмеялся вместе с Кальцедонией.

— Это да. Я слышал на Земле высказывание «Деньгами нельзя купить любовь, но можно её
углубить. А где ты успела такому научиться?

Новая экипировка Тацуми была оплачена из награды, выданной королем. Более того, после
этого все еще осталась приличная сумма денег.

В ближайшее время банкротство им не грозит, но постоянный источник дохода все еще
необходим.

Конечно, Кальцедонии не собиралась заставлять Тацуми работать в одиночку.

Когда он отправится сражаться в качестве экзорциста, она будет сопровождать его.

— В последнее время я занят своими обязанностями в церкви, но как появится возможность –
отправлюсь на охоту вместе с Ядоххом.

— Это хорошо. Но, пожалуйста, подожди, пока новая броня не будет готова.

— Ах да, а ты не собираешься заказать броню из драконьи материалов и для себя?

Денег у них еще хватало, а недостатка в материалах уж точно не было.

Все признавали владение материалом Тацуми, потому что он это победил летающего дракона.

— Дай подумать. В моем случае, будет достаточно частичного доспеха, закрывающего руки и
ноги. Я закажу его, когда изготовят броню мужа.

Предположила Кальцедония, приложив указательный палец к губам.

— И все? Я бы чувствовал себя гораздо спокойнее, зная, что у ты защищена надежными
доспехами.

— В отличие от мужа и Яддохха, я не сражаюсь на передовой, так что мне хватит.

— Но… я не хочу, чтобы на прекрасной коже Кэлси появлялись дополнительные шрамы.

Ему было сложно подобрать слова, но Тацуми удалось более-менее выразить свои мысли.

Тут и там на теле Кальцедонии можно было заметить шрамы, оставшиеся после охоты или
экзорцизма.

Тацуми не особо волновали сами шрамы.

Он просто не хотел, чтобы его любимая пострадала.

Кальцедония, услышав это, почувствовала себя счастливой.
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